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Lieferumfang/Gerateteile
Lieferumfang/Gerateteile

) Mixbehilter (ca. 1000 ml)

Mixbehilter (ca. 800 ml)

Mixbehilter (ca. 400 ml, nur fiir Mahlaufsatz)

Deckel, 2x

B Trinkdeckel

@ Mahlaufsatz mit Edelstahl-Flachklinge zum Zerkleinern
Messeraufsatz mit 6-fach Klinge aus Edelstahl zum Mixen
) Motorblock

) stift, 3x (je Mixbehilter)

() Aussparungen
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benotigen, Angaben
Uber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht'’s
Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen
installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store Ihres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code
und erfahren Sie mehr tber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

lhr Hofer-Serviceportal
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet
Uber das Hofer-Serviceportal unter www.hofer-service.at.

*Beim Ausfiihren des QrR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-
Verbindung entstehen.



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Premium Smoothie-Maker
% (im Folgenden nur ,Smoothie-Maker” genannt). Sie enthalt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie den Smoothie-Maker einsetzen. Die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder
zu Schaden am Smoothie-Maker fiihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gliltigen
Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien
und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie den
Smoothie-Maker an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf dem Smoothie-Maker oder auf der Verpackung verwendet.

A . Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
WARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine

A VORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen
Sachschaden.

HINWEIS!

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum
Zusammenbau oder zum Betrieb.

e

Dieses Gerat entspricht der Schutzklasse II.




Allgemeines

diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europadischen
Wirtschaftsraums.

Q? Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die lebensmittelecht sind.

c € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit

Dadurch werden Geschmacks- und Geruchseigenschaften nicht
beeintrachtigt.

Das GS-Siegel bestatigt, dass der Smoothie-Maker bei
bestimmungsgemaRem Gebrauch sicher ist. Das Symbol ,GS" steht
fur gepriifte Sicherheit. Produkte, die mit diesem Zeichen

gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des
deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Sicherheit

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Der Smoothie-Maker ist ausschlieBlich zum Herstellen von Smoothies, Shakes und
Mixgetranken sowie zum Mahlen von z. B. Kaffeebohnen oder Niissen konzipiert. Er
ist ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen
Bereich geeignet.

Verwenden Sie den Smoothie-Maker nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden flihren. Der Smoothie-Maker ist
kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung fuir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung

konnen zu elektrischem Stromschlag fuihren.

- SchlieRen Sie den Smoothie-Maker nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf dem
Typenschild tibereinstimmt.



Sicherheit

SchlieRen Sie den Smoothie-Maker nur an eine gut
zugangliche Steckdose an, damit Sie den Smoothie-Maker bei
einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen kdnnen.
Betreiben Sie den Smoothie-Maker nicht, wenn er sichtbare
Schaden aufweist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker
defekt ist.

Wenn das Netzkabel des Smoothie-Makers beschadigt ist,
muss es durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Offnen Sie das Gehause nicht, sondern liberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine
Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durchgefihrten
Reparaturen, unsachgemaRem Anschluss oder falscher
Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspriche
ausgeschlossen.

Bei Reparaturen duirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Geratedaten entsprechen. In diesem
Smoothie-Maker befinden sich elektrische und mechanische
Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich
sind.

Betreiben Sie den Smoothie-Maker nicht mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem.
Tauchen Sie weder den Smoothie-Maker noch das Netzkabel
oder den Netzstecker in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.
Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der
Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.
Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie den Smoothie-Maker, den Netzstecker und das
Netzkabel von offenem Feuer und heiRen Flachen fern.



Sicherheit

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle
wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Gber
scharfe Kanten.

Verwenden Sie den Smoothie-Maker nur in Innenraumen.
Betreiben Sie ihn nie in Feuchtraumen oder im Regen.
Lagern Sie den Smoothie-Maker nie so, dass er in eine Wanne
oder in ein Waschbecken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in den
Smoothie-Maker hineinstecken.

Wenn Sie den Smoothie-Maker nicht benutzen, ihn reinigen
oder wenn eine Storung auftritt, schalten Sie den Smoothie-
Maker immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen mit
Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten)
oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere
Kinder).
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Dieser Smoothie-Maker kann von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beztiglich des sicheren Gebrauchs des
Smoothie-Makers unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Smoothie-Maker spielen. Reinigung und



Sicherheit

Benutzerwartung durfen nicht von Kindern durchgefuhrt
werden.

Kinder durfen den Smoothie-Maker nicht benutzen. Halten
Sie Kinder vom Smoothie-Maker und der Anschlussleitung
fern.

Lassen Sie den Smoothie-Maker wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.
Kinder konnen sich beim Spielen darin verfangen und
ersticken.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Smoothie-Maker kann zu
Verletzungen flihren.

Die Messer des Smoothie-Makers sind scharf. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie mit den Messereinheiten arbeiten.

Es muss mit der Messereinheit achtsam umgegangen
werden, inshesondere beim Herausnehmen aus den
Mixbehaltern, beim Leeren der Schissel und beim Reinigen.
Trennen Sie den Smoothie-Maker immer vom Stromnetz,
wenn Sie den Smoothie-Maker unbeaufsichtigt lassen,
zusammenbauen, auseinanderbauen, warten oder reinigen.
Um eine Gefahrdung zu vermeiden, darf das Gerat nicht tiber
eine externe Schaltvorrichtung wie beispielsweise eine
Zeitschaltuhr versorgt werden oder mit einem Stromkreis
verbunden sein, der regelmaRig durch eine Einrichtung ein-
und ausgeschaltet wird.

Berlihren Sie nicht die rotierenden Messereinheiten und
versuchen Sie nie, die rotierenden Messereinheiten mit der
Hand oder durch andere Gegenstande zu stoppen.

Geben Sie keine heifen Flussigkeiten in den Mixbehalter.

1



Sicherheit

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Smoothie-Maker kann zu
Beschadigungen des Smoothie-Makers flihren.
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Stellen Sie den Smoothie-Maker auf einer gut zuganglichen,
ebenen, trockenen, hitzebestandigen und ausreichend
stabilen Arbeitsflache auf. Stellen Sie den Smoothie-Maker
nicht an den Rand oder an die Kante der Arbeitsflache.
Stellen Sie den Smoothie-Maker nie auf oder in der Nahe von
heiRen Oberflachen ab (Herdplatten etc.).

Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiRen Teilen in
Berlihrung.

Setzen Sie den Smoothie-Maker niemals hoher Temperatur
(Heizung etc.) oder Witterungseinflissen (Regen etc.) aus.
Flllen Sie niemals Flussigkeit in den Motorblock.

Tauchen Sie den Motorblock zum Reinigen niemals in Wasser
und verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Der
Smoothie-Maker kann sonst beschadigt werden.

Geben Sie den Motorblock keinesfalls in die Spulmaschine. Sie
wurden ihn dadurch zerstoren.

Verwenden Sie den Smoothie-Maker nicht mehr, wenn die
Kunststoffbauteile des Smoothie-Makers Risse oder Spriinge
haben oder sich verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte
Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

Betreiben Sie den Smoothie-Maker maximal 1 Minute am
Stuck und lassen Sie ihn danach vollstandig abkuhlen.



Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme
Smoothie-Maker und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen
Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann der
Smoothie-Maker schnell beschadigt werden.
- Gehen Sie daher beim Offnen sehr vorsichtig vor.
1. Nehmen Sie den Smoothie-Maker aus der Verpackung.

Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

Kontrollieren Sie, ob der Smoothie-Maker oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie den Smoothie-Maker nicht.

Grundreinigung
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Smoothie-Makers wie
im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

Bedienung
Mixvorgang starten

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Wenn Sie den Smoothie-Maker unsachgemal an das Stromnetz

anschlielen, kann es zu Verletzungen kommen.

- SchlieRen Sie den Smoothie-Maker nur am Stromnetz an,
wenn der jeweilige Mixbehalter nicht mit dem Motorblock
verriegelt ist. Andernfalls startet der Smoothie-Maker
unmittelbar beim Anschluss an die Steckdose mit dem
Betrieb.

13



Bedienung

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Die Messer des Smoothie-Makers drehen unmittelbar nach dem
Betrieb noch weiter. Sie konnen sich an den laufenden Messern
verletzen.

Nehmen Sie den Mixbehalter erst vom Motorblock und 6ffnen
ihn, wenn die Messer vollstandig still stehen und der
Smoothie-Maker vom Stromnetz getrennt wurde.

Beruihren Sie die Messer nicht mit bloRen Handen, die Messer
sind sehr scharf.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie den Smoothie-Maker unsachgemaR verwenden, kann
es zu Beschadigungen kommen.

Der Mahlaufsatz darf ausschlieBlich in Kombination mit dem
zugehorigen, kleinsten Mixbehalter verwendet werden.
Dieser Mixbehalter mit der geringsten Flillmenge ist
ausschlieRlich fur die Verwendung mit dem Mahlaufsatz
vorgesehen.

Bei der Zerkleinerung von hdrteren Zutaten, wie Nlissen oder
Kaffeebohnen mit dem Mahlaufsatz, sollte eine Fullmenge
von 60 g nicht Uberschritten werden.

Generell (auch bei weicheren Zutaten wie beispielsweise
Keksen) ist eine Flllmenge von 200 ml bei der Verwendung
des Mahlaufsatzes nicht zu uberschreiten.

Die Mixbehalter sind nicht mikrowellengeeignet.

o Mit dem Smoothie-Maker konnen Sie lhre Zutaten purieren, mixen, oder
1 mahlen. Schneiden Sie die Zutaten stets in kleine Stiicke bevor Sie diese
in den Mixbehalter geben. Verwenden Sie keine Zutaten, welche den

14

Mahl- bzw. Messeraufsatz beschadigen kénnen.



Bedienung

Wenn Sie den Trinkdeckel auf den Mixbehalter drehen, konnen Sie den
Mixbehalter als To-Go-Becher verwenden und den Smoothie direkt aus
dem Mixbehalter trinken. Klappen Sie hierfiir den Verschluss des
Trinkdeckels bis ganz nach hinten um.

Achten Sie darauf, dass der Deckel den Mixbehalter fest verschlief3t.
Wenn der Deckel nicht fest verschlossen ist, kann der Inhalt auslaufen.

Die Mixbehalter sind nicht zur Lagerung geeignet. Das fertige Getrank
sollte direkt verzehrt oder in ein anderes Behaltnis umgefullt werden.

Um den Smoothie-Maker zu verwenden, gehen Sie wie folgt vor:

1.

Stellen Sie den Motorblock & auf eine ebene, trockene und rutschfeste
Arbeitsflache.

Geben Sie die vorbereiteten Zutaten in den Mixbehalter @B, @8 oder EB.
Befiillen Sie den Mixbehalter maximal bis zur MAX-Markierung mit Zutaten.

Drehen Sie den Messeraufsatz auf den Mixbehalter @B bzw. oder den
Mahlaufsatz @@ auf den Mixbehalter ED.

Achten Sie darauf, dass der Messeraufsatz bzw. Mahlaufsatz und der jeweilige
Mixbehalter fest ineinander schlieRen.

SchlieRen Sie den Smoothie-Maker an das Stromnetz an.

o Sobald Sie den Mixbehalter nach unten driicken startet der Mixvorgang.

1

Drehen Sie den Mixbehalter um und setzen Sie den Mixbehalter mit dem
Messeraufsatz bzw. Mahlaufsatz auf den Motorblock.

Flihren Sie dabei die Stifte @B des Mixbehalters in die Aussparungen €[ am
Motorblock ein.

Druicken Sie den Mixbehalter nach unten und halten Sie ihn gedriickt (siehe
Abb. C). Der Smoothie-Maker fangt direkt an zu mixen und arbeitet solange, bis
Sie den Mixbehalter loslassen, also nicht mehr nach unten driicken.

Diese Funktion eignet sich besonders gut, wenn Sie etwas kurz mixen oder
aufschdumen mochten.

Wenn Sie einen langer andauernden Mix- bzw. Mahlvorgang wiinschen, drticken
Sie den Mixbehalter nach unten und drehen Sie ihn bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn bis er verriegelt ist (siehe Abb. D).

Der Smoothie-Maker arbeitet nun selbstandig und Sie miissen den Mixbehalter
nicht mehr herunterdriicken. Betreiben Sie den Smoothie-Maker maximal 1
Minute am Stlick und lassen Sie ihn danach vollstandig abkuhlen.

15



Bedienung

o Die meisten Zutaten erreichen den gewlinschten Zustand in weniger als
1 einer Minute.

Mixvorgang beenden

1

Um den Mixvorgang bei verriegeltem Mixbehalter @B, @B oder &BD zu beenden,
driicken Sie den Mixbehalter nach unten und drehen ihn gleichzeitig gegen den
Uhrzeigersinn, um ihn aus der Arretierung zu losen.

2. Lassen Sie den Mixbehalter los und warten Sie, bis die Messer still stehen.
3. Trennen Sie den Smoothie-Maker vom Stromnetz.
4. Nehmen Sie den Mixbehdlter mit Messeraufsatz bzw. Mahlaufsatz @® vom
Motorblock @B und drehen Sie den Mixbehalter um.
5. Schrauben Sie den Messeraufsatz bzw. den Mahlaufsatz vorsichtig vom
Mixbehalter.
6. Schrauben Sie den Deckel oder Trinkdeckel @8 auf den Mixbehalter. Achten
Sie darauf, dass der Deckel den Mixbehalter fest verschlieRt.
o Sie konnen das zubereitete Getrank auch in ein anderes Behaltnis
1 umftllen und so den Mixbehalter erneut zur Zubereitung weiterer
Getranke verwenden.
Reinigung
A WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Smoothie-Maker kann zu
einem Stromschlag fuhren.
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Schalten Sie den Smoothie-Maker immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie den Smoothie-
Maker reinigen.

Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehduse gelangt.
Verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger.



Reinigung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!
In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder andere
Fllssigkeiten konnen einen Kurzschluss verursachen.

Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder andere
FlUssigkeiten.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere FlUssigkeiten
in das Gehause des Motorblocks gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Smoothie-Maker kann zu
Beschadigungen des Smoothie-Makers flihren.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

Geben Sie den Motorblock keinesfalls in die Splilmaschine. Sie
wurden ihn dadurch zerstoren.

Motorblock reinigen

1
2.
3.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.
Lassen Sie den Smoothie-Maker vollstandig abkiihlen.

Reinigen Sie den Motorblock &® mit einem trockenen bis leicht angefeuchteten
Tuch.

Lassen Sie den Motorblock danach vollstandig trocknen.

17



Reinigung
Mixbehalter, Deckel, Mahlaufsatz und Messeraufsatz reinigen

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Die Messereinheiten des Smoothie-Makers sind mit scharfen
Messern ausgestattet. Bei unsachgemaRer Reinigung der
Messereinheiten konnen Sie sich verletzten.

18

Berlihren Sie die Messer nicht mit bloRen Handen.
Gehen Sie beim Reinigen der Messereinheiten sehr vorsichtig
VOr.

Reinigen Sie Mixbehalter &M, und D, (Trink-)Deckel @ / @B, Mahlaufsatz
@ und Messeraufsatz @ in warmem, splilmittelhaltigem Wasser und mit
einem feuchten, spulmittelhaltigen Tuch.

Spiilen Sie anschlieBRend die Teile mit klarem Wasser ab.

Die Mixbehalter @MW, @B und &B®, sowie die Deckel @8 und @B kdnnen alternativ
auch in der Spulmaschine gereinigt werden. Legen Sie die Teile dazu in den
oberen Geschirrkorb der Spulmaschine und wahlen Sie ein Programm mit
niedriger Hitze (max. 60 °C). Spiilen Sie die Teile niemals in kochendem Wasser,
da dies zu Verformungen fiihren kann.

Trocknen Sie die einzelnen Teile griindlich mit einem Handtuch oder lassen Sie
sie vollstandig lufttrocknen.



Aufbewahrung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRe Lagerung des Smoothie-Makers kann zu
Beschadigungen flihren.
- Lassen Sie den Smoothie-Maker abkuhlen, bevor Sie ihn

verstauen.

Aufbewahrung

- Lagern Sie den Smoothie-Maker an einem sauberen,
trockenen, frostfreien und flir Kinder unzuganglichen Ort.
- Lagern Sie den Smoothie-Maker so, dass er nicht ins Wasser

fallen kann.

¢ Reinigen Sie den Smoothie-Maker, wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.
¢ Bewahren Sie den Smoothie-Maker auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Bewahren Sie den Smoothie-Maker maglichst in der Originalverpackung auf,
um ihn vor Staub und Spritzwasser zu schiitzen.

Fehlersuche

Problem

Magliche Ursache

Behebung

Das Gerat zeigt keine
Funktion.

Das Gerat ist nicht mit der
Steckdose verbunden.

Stecken Sie den Netzstecker
ordnungsgemaR in die
Steckdose.

Die Stifte des jeweiligen
Mixbehalters liegen nicht in
den Aussparungen am
Motorblock.

Drehen Sie den Mixbehalter,
bis die Stifte Uber den
Aussparungen liegen.

Die Messereinheit dreht sich
nicht.

Ein nicht dafiir geeignetes
Lebensmittel istim
Mixbehalter.

Drehen Sie den Mixbehalter
gegen den Uhrzeigersinn,
bis das Gerat stoppt und
ziehen Sie den Netzstecker.
Entleeren Sie den
Mixbehalter.
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Technische Daten

Technische Daten

Modell: PSM1
Nennspannung: 220-240V~
Nennfrequenz: 50-60 Hz
Nennleistung: 700 W

Material Behalter: Tritan (BPA-frei)
Material Messer: Edelstahl
Schutzklasse: 1=
Artikelnummer: 99416

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann unter der in der beiliegenden
c € Garantiekarte angefuihrten Adresse angefordert werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
’ ® zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
ay

Smoothie-Maker entsorgen
(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte der Smoothie-Maker einmal nicht mehr benutzt werden konnen,

so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt
vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines

— Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.
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